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INTRODUCTION

La Loi sur la protection des renseignements personnels garantit aux citoyens
canadiens et aux personnes présentes au Canada le droit d'acces aux
renseignements a leur sujet détenus par le gouvernement fédéral. La Loi les
protege aussi contre la divulgation non autorisée de ces renseignements
personnels. En outre, elle impose des contréles tres stricts sur la facon dont le
gouvernement peut recueillir, utiliser, entreposer et divulguer des
renseignements personnels et s'en dépatrtir.

VUE D'ENSEMBLE DE L'ORGANISATION

Dans le cadre du budget 2009, le Plan d'action économique du Canada prévoyait
I'affectation d’un milliard de dollars sur cing ans a une nouvelle agence de
développement économique pour le sud de I'Ontario. Ces fonds devaient
appuyer la restructuration, le développement communautaire et économique,
l'innovation et des initiatives commerciales, ainsi que d'autres mesures visant a
favoriser la diversification économique de cette région. L'Agence fédérale de
développement économique pour le Sud de I'Ontario (FedDev Ontario) a
officiellement été fondée le 13 aolt 2009.

L'Agence assume la prestation de programmes fédéraux de développement
économique adaptés aux priorités particulieres des travailleurs, des entreprises
et des collectivités du sud de I'Ontario. Le mandat de FedDev Ontario consiste a
appuyer l'excellence en favorisant la compétitivité, I'innovation et la diversification
de I'économie et des collectivités du sud de I'Ontario.

FedDev Ontario a son administration centrale a Kitchener et posséde des
bureaux a Stratford, Peterborough, Toronto et Ottawa. Selon le recensement de
2006, la population de cette région compte plus de 11 millions d'habitants, ce qui
représente environ 93 % de la population ontarienne et 36 % de la population
canadienne.

FedDev Ontario reléve du portefeuille de I'Industrie. Son président, qui est
responsable de la supervision des activités et des ressources de I'Agence, reléve
du ministre d'Etat (Sciences et Technologie) (Agence fédérale de développement
économique pour le Sud de I'Ontario), I'nonorable Gary Goodyear.



STRUCTURE DU BUREAU DE L'AIPRP

La responsabilité du traitement des demandes recues en vertu de la Loi sur la
protection des renseignements personnels est assumée par la coordonnatrice de
I'acces a l'information et de la protection des renseignements personnels
(AIPRP), laquelle reléve de la secrétaire générale de I'organisme. Le Bureau de
I'AIPRP se trouve a Ottawa. La coordonnatrice de I'AIPRP supervise la mise en
ceuvre de la Loi sur la protection des renseignements personnels au sein de
FedDev Ontario et assure la conformité a la législation. Un agent subalterne fait
aussi partie du Bureau de I'AIPRP. On trouvera a I'Annexe A I'organigramme du
Bureau de 'AIPRP.

DELEGATION DE POUVOIRS

Pendant la période du 13 aolt 2009 au 31 mars 2010, le président de FedDev
Ontario a conserveé le pouvoir de signature dans le cadre de I'application de la
Loi sur la protection des renseignements personnels. On prépare actuellement
une ordonnance de délégation de pouvoirs pour la prochaine période de rapport.

STATISTIQUES

FedDev Ontario n'a recu aucune demande officielle de communication de
renseignements personnels durant la période de rapport.

Le rapport statistique sur les demandes présentées en vertu de la Loi sur la
protection des renseignements personnels se trouve a I'Annexe B ci-jointe.

POLITIQUES ET PROCEDURES INSTITUTIONNELLES

Aucune nouvelle politique, ligne directrice ni procédure n'a été mise en ceuvre
pendant la période de rapport, car c'était la premiere année de fonctionnement
de FedDev Ontario, durant laquelle la coordonnatrice de I'AIPRP s'est
familiarisée avec les politiques et directives du Secrétariat du Conseil du Trésor.
Elle a étudié des moyens de garantir que FedDev Ontario mette en ceuvre les
politiques du Conseil du Trésor. FedDev Ontario élaborera et mettra en ceuvre
des outils particuliers durant la prochaine période de rapport.



EDUCATION ET FORMATION

La coordonnatrice de I'AIPRP a fourni, de facon informelle, de la formation et des
sessions de breffage au personnel de I'’Agence, afin de les aider dans le cadre
d'activités liées a la Loi sur la protection des renseignements personnels durant
la période de rapport. Cette formation avait également pour but de répondre a
des questions particulieres posées par des employés et des gestionnaires de
I'Agence. La coordonnatrice a amorcé |'élaboration d'outils de formation qui
seront mis en ceuvre durant la prochaine période de rapport.

PLAINTES ET ENQUETES

Comme FedDev Ontario n'a pas encore recu de demande de communication de
renseignements personnels, aucune plainte n'a été recue concernant
I'application de la Loi sur la protection des renseignements personnels, et celle-ci
n'‘a donné lieu a aucune difficulté durant la période de rapport.

EVALUATION DES FACTEURS RELATIFS A LA VIE PRIVEE

Durant cette période de rapport, FedDev Ontario n'a pas effectué d'évaluation
des facteurs relatifs a la vie privée. Par conséguent, aucune n'a été transmise au
Commissariat a la protection de la vie privée.

DIVULGATION EN VERTU DE L'ALINEA 8(2)m)

Aucune divulgation en vertu de l'alinéa 8(2)m) n’a été effectuée pendant la
période du 13 aolt 2009 au 31 mars 2010.



ANNEXE A - Structure du Bureau de I'acces a l'information et de la
protection des renseignements personnels



Agence fedérale de déeveloppement économique
pour le Sud de I’Ontario

Bureau de I'acces a l'information et de la protection
des renseignements personnels

Secrétaire générale
Marian Tomlinson
AS 07

Coordonnateur, accés a I'information et
protection des renseignements personnels
Josée Riopel
PM 05

Agent, acces a l'information et
protection des renseignements personnels
Vacant
PM 03




ANNEXE B — Rapport statistique



I* Government Gouvernement

of Canada du Canada

REPORT ON THE PRIVACY ACT

RAPPORT CONCERNANT LA LOI SUR LA PROTECTION
DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Institution Federal Economic Development Agency for Southern Ontario /
Agence fédérale de développement économique pour le Sud de ['Ontario

Reporting period / Période visée par le rapport
April 1, 2009 to March 31, 2010

Requests under the Privacy Act/ Ex . . .
; . clusions cited / Translations /
. 3::1ande§ en vertu de la Loi sur la protection v Exclusions citées Vil Traductions
Received during reporting period / S. Translations requested / 0
Regues pendant la période visée par le rapport Art. 69(1)(a) Traductions demandées
Outstanding from previous period / (b) Translations English to French / 0
En suspens depuis la période antérieure prepared / De I'anglais au frangais
S. Traductions French to English /
TOTAL Art. 70(1)(a) préparées Du frangais a I'anglais 0
Completed during reporting period / (b)
Traitées pendant la période visées par le rapport
Carried forward / © Vil Method of access /
Reportées Méthode de consultation
Copies given /
@ Copies de l'original 0
Disposition of request pleted / © Examination / 0
Disposition a I'égard des demandes traitées Examen de I'original
1 All disclosed / ) Copies and examination / 0
: Communication totale Copies et examen
P Disclosed in part /
’ Communication partielle
3 Nothing disclosed (excluded) / Vv Completion time /
. Aucune communication (exclusion) Délai de traitement
4 Nothing disclosed (exempt) / 30 days or under / IX Corrections and notation /
. Aucune communication (exemption) 30 jours ou moins Corrections et mention
5 Unable to process / 31 to 60 days / Corrections requested / 0
! Traitement impossible De 31 a 60 jours Corrections demandées
5 Abandonned by applicant / 61to 120 days / Corrections made / 0
. Abandon de la demande De 61 & 120 jours Corrections effectuées
7 Transferred / 121 days or over / Notation attached / 0
. Transmission 121 jours ou plus Mention annexée
TOTAL
Exemptions invoked / Vi Extentions / X Costs /
Exceptions invoquées Prorogations des délais Codts
S. 30 days or under / 31 days or over/ Financial (all reasons) /
Art. 18(2) 30 jours ou moins 31 jours ou plus Financiers (raisons)
Interference with
S. operations / 0 0 Salary / 0
Art. 19(1)(a) Interruption des Traitement
opérations
Administration (O and M) /
(b) Consultation 0 0 Administration (fonctionnement 0
et maintien)
Translation /
O Traduction 0 0 TOTAL 0
(d) TOTAL 0 0
S. Person year utilization (all reasons) /
Art. 20 Années-personnes utilisées (raisons)
s Person year (decimal format) /
. Années-personnes (nombre 0
Art. 21 .
décimal)
S.
Art. 22(1)(a)
(b)
(c)
S.
Art. 22(2)
S.
Art. 23 (a)
(b)
S.
Art. 24
S.
Art. 25
S.
Art. 26
S.
Art. 27
S.
Art. 28

TBS/SCT 350-63 (Rev. 1999/03)
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Appendix B

Supplemental Reporting
Requirements
Privacy Act

Treasury Board Secretariat is monitoring
compliance with the Privacy Impact
Assessment (PIA) Policy (which came into
effect on May 2, 2002) through a variety of
means. Institutions are therefore required
to report the following information for this
reporting period.

Indicate the number of:

Preliminary Privacy Impact Assessments
initiated: 0

Preliminary Privacy Impact Assessments
completed: 0

Privacy Impact Assessments
initiated:___ 0

Privacy Impact Assessments
completed: 0

Privacy Impact Assessments forwarded to the
Office of the Privacy Commissioner (OPC):
0

If your institution did not undertake any of the
activities noted above during the reporting

period, this must be stated explicitly.

Annexe B

Exigences en matieére d’établissement
de rapports supplémentaire

Loi sur la protection des
renseignements personnels

Le Secrétariat du Conseil du Trésor surveille la
conformité  la Politique sur I'Evaluation des
facteurs relatifs a la vie privée (EFVP) (qui est
entrée en vigueur le 2 mai 2002) par divers
moyens. Les institutions sont donc tenues de
déclarer les renseignements suivants pour cette
période de déclaration.

Veuillez indiquer le nombre :

d’évaluations préliminaires des facteurs relatifs a la
vie privée amorcées : 0

d’évaluations préliminaires des facteurs relatifs a la
vie privée achevées : 0

d’évaluations des facteurs relatifs a la vie privée
amorceées : 0

d’évaluations des facteurs relatifs a la vie privée
achevées : 0

d’évaluations des facteurs relatifs a la vie privée
acheminées au Commissariat a la protection de la
vie privée (CPVP) : 0

Si votre institution n’a pas entrepris I'une ou I'autre
des activités susmentionnées durant la période de
rapport, cela doit étre mentionné de facon explicite.




Appendix C Annexe C

Discrepancies Divergences

No discrepancies to report Aucune divergence a rapporter
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